Centre de montage
Montagezentrum

Mounting center
Centro de montaje
Montagecentrum

FR| CE - DECLARATION DE CONFORMITE
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Fabricant [ ;"‘
Hersteller ’ =m
Manufacturer - ._l
Fabrikante MODEL :  VVULCAIN
Fabrikant ]
TYPE.  ALU35T
Date :

| SERIAL NUMBER - 82001-4
le 04/11/2019

DIMENSIONS - 3300x2000-085¢(

Cachet : | MANUFACTURING c E

l"’E"‘R " 2019/44

MARQUE / MODELE -

A remplir par le centre de montage :
Nom du signataire, Date de fin de montage,
Cachet, Marque du véhicule et
N® de série du véhicule (N° VIN)

Vom Montagezentrum auszufiillen : Name des Un-
terzeichners, Datum des Endes der Montage,
Stempel, Fahrzeugmarke und Seriennummer

des Fahrzeugs (Fahrzeug—ldentiﬁkatiunsnummer)

To be completed by the Mounting Center :
/e\ Name of signer. date when mounting was completed,
\ stamp, vehicle make and vehicle seria| # (VIN)

: 2

Para rellenar por parte del centro de montaje :
Nombre del firmante, Fecha de fin de montaje,
Sello, Marca del vehiculo y N.° de serie
del vehiculo (N.° de bastidor)

oL

In te vullen door het montagecentrum : Naam van de
. ondertekenaar, Einddatum montage, Stempel, Merk
% van het voertuig en Serienummer van het voertuig

: (VIN, Vaertuigidentiﬁcatienummer)

- Cachet :

Nom signataire :

V'S

Date :
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VEHICULES INDUSTRIELS SERVICEB

Distributeur IVECO et FIAT Profession:
Slege Social

3. rue des Sablons - LA 13 haie grisell
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7. rue das 15 arpanis - 24510 ORLY
10l 0146 77 43 43 - Fax 0146 77 31 55

|

Ranger la Déclaration de Conformité
g dans la pochette de Ig Notice d'Utilisation
placée dans la bofte 3 gants du véhicule

Fahrzeugs verstauen

Store the Declaration of Conformity
in the User Manual pPouch inside

the vehicle’s glovebox

vehiculo

Bewaar de canfnrmiteitsverklaring in het
mapje van de gebruiksaanwijzing in het
handschoenkastje van het voertuig

Die Kﬂnfarmitﬁtserklﬁrung in der Tasche fiir
g die Betriebsanleitung im Handschuhfach des

Guardar la Declaracién de Conformidad en el
compartimento de las Instrucciones de
Uso situado en |a guantera del



